V|Ew3

oT smart life

monofamiliar .

r 2 wires.
Alto desempenho e .

simplicidade da cablagem. -

ApPp
View Door




EW_D

IoT smart life

O desempenho da tecnologia
IP alia-se a simplicidade da
cablagem de 2 fios.

De alta performance e faceis de instalar, com apenas 2 fios, os kits de
videoporteiro permitem controlar quem toca a porta mesmo estando fora
de casa. Gracas ao monitor com Wi-Fi integrado e a app View Door,
€ possivel receber e gerir as chamadas de videoporteiro diretamente no
smartphone ou tablet.

Os nossos kits de videoporteiro tém todos uma qualidade de video
Full-HD (resolucéo de 2 Mpx), um amplo angulo de captacao de
imagem e permitem fazer até 3 chamadas simultaneas, ligar sensores
e escolher os respetivos cenarios, utilizar cartdes de transponder.. Os
kits mono ou bifamiliares sao expansiveis, para criar sistemas até um
kit quadrifamiliar, com 4 postos internos por apartamento, 4 postos
externos, 8 cAmaras por apartamento e 20 camaras comuns, visiveis de
todos os apartamentos do sistema.

w4 VIMAR

A partir de um smartphone
ou tablet esta sempre tudo
sob controlo.

A app View Door ¢ simples e com uma interface gréfica amiga do
utilizador, permite atender, a partir do smartphone ou tablet, as
chamadas de videoporteiro, comandar o trinco de casa e ver as
imagens transmitidas a partir do posto externo e das camaras
eventualmente instaladas e conectadas.
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Os kits IP over 2 wires.

monofamiliar

bifamiliar
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Exemplo de ligacao e integracao com camaras Wi-Fi.
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12 boas razoes para escolher os nossos kits de

videoporteiro.

1 Prontos a usar
Vi N&o é necessario programa-los, basta ligar os dispo-
sitivos com apenas 2 fios.

2 o Ligacao com apenas 2 fios

mm< ) Apenas sdo0 necessarios 2 fios para ligar o posto ex-
terno, o alimentador e o posto interno.

3 Expansiveis
@ E possivel estender o sistema ligando até 4 postos

internos para cada unidade habitacional e 4 postos
externos.

Intercomunicantes

E possivel a chamada e a conversagéo entre postos
internos instalados dentro de um mesmo sistema,
mesmo de diferentes unidades habitacionais.

Comunicacdes muiltiplas

O>5 E possivel realizar até 3 conversas simultaneas, entre
postos internos e externos e entre diferentes postos in-

ternos.

Repeticao de chamadas
Q Postos internos com saida suplementar para repeticao

de chamadas.

Assistentes de voz

Compativel com os assistentes de voz Amazon Ale-
xa e Google.

App View Door
Para receber e gerir as chamadas de videoporteiro
diretamente no smartphone ou tablet.

9 Cenarios
) Disponiveis 4 ari fora d it
© 7y poniveis 4 cenarios (e_m casa, fora de casa, noite,
personalizado), com o envio de notificagbes de alerta a
combinar com as 8 entradas para sensores de postos

internos.
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Controlo de acessos
Controlo de acessos através do leitor de cartdes

RFID presente no posto externo (até 10 chaves de
transponder diferentes).

Ligacao a camaras com fios IP e Wi-Fi"
Até 8 camaras por unidade habitacional e até 20 camaras
comuns, visiveis de todas as unidades habitacionais do
sistema.

Arriére support installations 2 fils
En cas de rénovation d’anciennes installations 2 fili, il

est possible de remplacer simplement les postes in-
térieurs et extérieurs en conservant le méme cablage.

* Camaras com fios IP suportadas: Bullet de exterior (4621.2812BA) e Dome de exterior (4622.2812BA).

Camaras Wi-Fi suportadas: Bullet de exterior (46237.028B e 46237.040A), PT de interior (46239.036C e 46239.040A) e PT de exterior, (46241.030B).
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Posto interno com Wi-Fi integrado. Posto externo.

Metal
Q IP54 - K07

Ecra tatil
de 7”

Posto externo com Wi-Fi integrado

Gragas ao Wi-Fi integrado, o posto interno comunica
com smartphones e tablets. E as chamadas de videopor-
teiro e a gestéo dos cenarios podem ser feitas a partir de
qualquer lugar.

Postos internos intercomunicantes

A partir de qualguer posto interno € possivel comunicar
com um outro interno ligado ao mesmo sistema. A cha-
mada também pode ser direcionada para um posto in-
terno especifico.

Gravacao de video e imagem

Em automatico ou no modo manual é possivel capturar
as imagens e videos do autor da chamada a partir da
botoneira externa.

Cartao Micro SD de 8 a 128 GB

O cartao micro SD (nao incluido) permite capturar ima-
gens, videos e fazer o Backupcriptografado do siste-
ma para uma eventual recuperagao.

Repeticao de chamadas
Postos internos com saida suplementar para repeticao
de chamadas.

N

Cenarios

Gestao de até 4 cenarios (em casa, fora de casa, noite,
personalizado), com envio de notificacdes de alerta no
posto interno e no smartphone com a app View Door.

Sensores

Disponiveis nos postos internos 8 entradas personaliza-
veis para a ligagcéo de sensores (gas, agua, intrusao, etc.)
e de uma saida de 12 Vdc a combinar com os cenarios.

Camaras com fios IP e Wi-Fi

E possivel visualizar até 8 camaras por cada unidade ha-
bitacional e até 20 camaras comuns, visiveis de todas
as unidades habitacionais do sistema. A partir do posto
interno € possivel fazer a auto-pesquisa e a configuracao
das camaras com fios IP.

Menu multilingue

O menu do display é programavel em 8 linguas: italiano,
inglés, francés, espanhol, alemao, grego, portugués e
holandés.

Informacgoes de atualizacoes

Disponivel nos postos internos um ecréa que indica os no-
Vos recursos introduzidos com a Ultima atualizagao.

]

ceee>

ceee>

na versdao com 1 botao de chamada

ceeed

Leitor RFID
para chaves e
transponder de
cartao

RE)

na versdo com 2 botdes de chamada

7 chaves RFID Mifare

Protecao para a chuva e cartao porta-nome
Botoneiras equipadas com protecéo para a chuva, car-
téo porta-nome retroiluminado e acessorios para insta-
lacéo na parede.

Até 4 botoes
Botoneiras ja preparadas para configura-las com 4 bo-
tdes em fila dupla para instalagbes em pequenas estru-
turas residenciais.

Retroiluminacao do cartao porta-nome e

dos icones

A retroiluminacao de LEDs torna claramente visiveis os
cartdes porta-nome e 0s icones retroiluminados que in-
dicam a fungéo em curso.

Grau de protecao IP54 e IK07

Protecdo contra poeiras e salpicos de agua IP54 e
contra impactos mecanicos IKO7.

Camara grande angular de 160°

Dotadas de camara a cores de 2 Mpx, lente grande
angular com angulo de captacdo de imagem horizontal
de 160° e vertical de 85°.

09

com kit de converséao

@

Cartao de transponder programavel
Cartao de transponder Mifare

Audio Full duplex com Echo Canceller e
reducéo de ruido

Echo Canceller permite uma conversa natural e bidire-
cional, evitando automaticamente os incomodos retor-
nos de audio (efeito Larsen). A escuta é sempre nitida e
clara gracas a funcao de Reducao de Ruido.

Mensagens de voz multilingues

Mensagens de voz multilingues em 8 linguas diferentes
(italiano, inglés, francés, espanhol, alemao, grego, portu-
gués e holandés).

Trinco e servicos auxiliares

E possivel alimentar diretamente um trinco elétrico e ligar
um servico auxiliar a saida de relé com tempo de ativa-
Gao programavel.

Controlo de acessos

Controlo de acessos através do leitor de cartdes RFID
presente no posto externo (até 10 chaves de transpon-
der diferentes).

na versdao com 4 botbdes de chamada
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Camaras suplementares com fios IP e Wi-Fi.

A cada kit de videoporteiro IP over 2 wires é possivel ligar até 8 camaras por unidade habitacional e até 20 camaras
comuns, visivel de todas as unidades habitacionais do sistema. As camaras podem ser do tipo com ligagao ethernet
(protocolo IP) e Wi-Fi.

Camaras com fios IP Camaras Wi-Fi

Camaras Wi-Fi motorizadas

Camaras

A

. |

.i w B

viséo de 33° a 102°

viséo de 33° a 102°

120°.

90°

96°

110°

130°

compativeis | 5
o, . o " 4
i, — d
4621.2812BA 4622.2812BA 46237.028B 46237.040A 46239.040A 46239.036C 46241.030B
Camara Bullet Céamara Dome Camara Bullet Camara Bullet Camara PT Camara PT Camara PT
Resolucdo E:ZUK;IZgDapl'xeis (FZUK;IZgDapixeis E:ZUK;ISSapixeis (FZUK;IZgDapixeis FUI-HD 8 Megapixeis FUll-HD
1920x1080) 1920x1080) 1920x1080) 1920x1080) (2 Megapixeis, 1920x1080) | (2304x1296) (2 Megapixeis, 1920x1080)
E ) ' . A partir do smartphone e A partir do smartphone e ' )
l«@» Controlo A partir do smartphone A partir do smartphone A partir do smartphone smart speaker smart speaker A partir do smartphone A partir do smartphone
Visdo noturna
a cores v v
Visdo noturna
@ - v v v v v v v
urminador Até 30 m Até 30 m At6 10m Até 10 m Até 10 m Até 10 m Até 10'm
Lente Varifocal com campo de | Varifocal com campo de \lj;:gocom campo de Sizgocom campo de Fixo com campo de visao Fixo com campo de visao Fixo com campo de visao

Sede Micro SD

256 GB com gravacao

256 GB com gravagao

128 GB com gravagéo

128 GB com gravacéao

128 GB com gravagéo de

128 GB com gravacao de

128 GB com gravacao de

(n&o incluida) de filmes protegida de filmes protegida de filmes protegida de filmes protegida filmes protegida filmes protegida filmes protegida
Funcao Flash de luz branca e Flash de luz branca e
dissuasora sirene, configuraveis

sirene, configuraveis

Andlise de video

6 pontos configuraveis

inteligente v v
Rastreamento
inteligente v v v
. Movimento horizontal e Movimento horizontal e Movimento horizontal e
Pan-Tilt . ! !
vertical vertical vertical
Preset 6 pontos configuraveis

6 pontos configuraveis

Modo Privacy

4

v

Com lente retratil

4

Instalagao

DOQOFSICIO

De interior/exterior (IP67)
e de parede/teto com
suporte incluido

De interior/exterior (IP67)
e de teto

De interior/exterior (IP65)
e de parede/teto com
suporte incluido

De interior/exterior (IP65)
e de parede/teto com
suporte incluido

De interior e de teto com
suporte incluido

De interior e de mesa

De interior/exterior (IP65) e
de parede/teto com
suporte incluido

X

40168

Interface de conversdo com dois conectores; um
para BUS de 2 fios e outro para Ethernet 10/100
Mbit/s. Aligar entre a fonte de alimentacao e o posto
interno ou entre a fonte de alimentagéo e o posto
externo, para torar as camaras com fios IP visiveis
a todas as unidades habitacionais que compoem o
sistema.
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Extensao maxima do sistema |IP over 2 wires.
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* Até 8 camaras por unidade habitacional e até 20 camaras comuns, visiveis de todas as unidades habitacionais do sistema.
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A Vimar reserva-se o direito de alterar, a qualquer momento e sem aviso prévio, as caracteristicas dos produtos indicados.
Por motivos de paginacao grafica, as fotos e os desenhos dos produtos ndo sao representados com proporcdes equivalentes. Todas as imagens séo apenas para fins ilustrativos.
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nsieme

Energia Positiva.

VIMAR

Viale Vicenza, 14 36063 Marostica VI - Italy Tel. +39 0424 488 600 Fax +39 0424 488 709 www.vimar.com



